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Este produto foi fabricado com recurso as mais recentes tecnologias em condicdes amigas do ambiente.




Instrucoes gerais de seguranca

Esta secdo inclui instrugdes de seguranca que podem ajudar a prevenir
riscos de ferimentos e danos ao material. Todos 0s tipos de garantia ficardao
sem efeito caso estas instrugoes nao sejam acatadas.

1.1 Seguranca da vida e da propriedade

>

>

>

Nunca posicione 0 produto sobre um piso com tapete ou carpete. As partes
eléctricas ficardo sobreaquecidas, ja que 0 ar ndo podera circular por
debaixo de aparelho. Isto acarretara problemas ao seu produto.

Desligue a ficha do produto da tomada se néo estiver a ser utilizado.

Os procedimentos de instalacdo e reparacdo devem ser realizados
sempre pela assisténcia técnica autorizada. O fabricante ndo podera
ser responsabilizado por danos que possam surgir por procedimentos
realizados por pessoas ndo autorizadas.

As mangueiras de abastecimento e descarga devem ser sempre apertadas
de forma segura e sem que sofram danos. caso contrario, pode ocorrer
vazamento de dgua.

Nunca abra a porta de carregamento ou remova o filtro se ainda houver
agua dentro da maquina. Caso contrario, ocorrerd o risco de inundacao e
ferimento pela agua quente.

N&o force a abertura da porta de carregamento bloqueada. A porta so pode
ser aberta depois de alguns minutos apos o término do ciclo de lavagem.
Se forgar a porta de carregamento para que abra, a porta € 0 mecanismo
de blogueio podem ficar danificados.

Utilize apenas detergentes, amaciadores e suplementos apropriados para
maquinas de lavar automaticas.

Siga as instrugdes das etiquetas das roupas e da embalagem do detergente.

1.2 Seguranca das criancas

>

Este produto pode ser usado por criangas maiores de 8 anos e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais e mentais ndo totalmente
desenvolvidas ou com falta de experiéncia e conhecimento, desde que
sejam supervisionadas ou esclarecidas sobre a utilizacdo segura do
produto e 0s riscos a ela inerentes. As criangas nao devem brincar com
a maquina. As tarefas de limpeza e manutengdo ndo devem ser feitas por
criangas, a ndo ser que supervisionadas por alguém. Criangas com menos
de 3 anos devem ser mantidas afastadas a menos que continuamente
supervisionadas.

Os materiais de embalagem podem ser perigosos para as criangas. Guarde
0s materiais de embalagem num local seguro, fora do alcance de criangas.
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» Os produtos eléctricos sdo perigosos para as criancas. Mantenha as
criancas afastadas do produto quando estiver em funcionamento. Nao as
deixe brincar com o produto. Use a funcao de bloqueio para criangas para
as impedir de mexerem no produto.

» Nao se esqueca de fechar a porta de carregamento quando sair do
compartimento onde o produto esta instalado.

» Guarde todos os detergentes e aditivos num local seguro afastado do
alcance das criangas, fechando a tampa do reservatorio de detergente ou
selando a embalagem de detergente.

1.3 Seguranca elétrica

» Se 0 produto tiver uma falha, ele ndo devera ser ligado a ndo ser que seja
reparado pelo Agente de Assisténcia Autorizado. Risco de choque eléctrico!

» Este produto foi concebido para recomegar a funcionar apos uma interrupcéo
de energia. Se quiser cancelar o programa, consulte a seccdo "Cancelar o
programa".

» Ligue o produto a uma tomada de parede protegida por um fusivel de 16 A.
N&o negligencie a instalagéo a terra, que deve ser feita por um electricista
qualificado. A nossa empresa ndo devera ser responsabilizada por qualquer
dano que possa ocorrer se o produto for utilizado sem uma ligacéo a terra
conforme as normas locais.

» Nunca lave o produto derramando ou vertendo agua sobre ele! Risco de
choque eléctrico!

» Nunca toque na ficha do cabo de alimentacdo com as méos humidas! Né&o
pegue no cabo para desligar a ficha da tomada, mas sempre a segurar a
tomada com uma méao e a extrair a fica com a outra.

» O produto ndo devera estar com a ficha ligada a tomada durante 0s
procedimentos de instalagdo, de manutencao, de limpeza e de reparacao.

» Se 0 cabo de alimentacdo estiver danificado devera ser substituido pelo
fabricante, pelo servigco pds-vendas ou por pessoal igualmente qualificado
(de preferéncia um electricista) ou alguém indicado pelo importador, a fim
de se evitar possiveis riscos.

1.4 Seguranca contra superficie quente

Na lavagem da roupa em altas temperaturas,
' 0 vidro da porta de carregamento torna-se
’ ‘ quente. Considerando este facto, durante
0 procedimento de lavagem mantenha as
criancas afastadas da porta de carregamento
do produto para impedir que a toquem.
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H Instrucoes importantes sobre 0 meio-ambiente

2.1 Conformidade do a Diretiva WEEE

=~ / Este produto cumpre com a directiva WEEE de UE (2012/19/EU). Este produto ostenta o
simbolo de classificacao selectiva para residuos de equipamentos eléctricos e electronicos
(WEEE).

Este produto foi fabricado com pegas e materiais de alta qualidade e que podem ser
reutilizados e reciclados. N&o elimine o produto velho junto com o lixo doméstico normal e
outros tipos de lixo no fim da sua vida Util. Leve-0 a um ponto de recolha para reciclagem
de equipamento eléctrico e electronico. Consulte as suas autoridades locais para se

informar sobre estes pontos de recolha.
Cumprimento com a directiva RoHS:

O produto que adquiriu cumpre com a directiva RoHS da UE (2011/65/EU). Nao contém os materiais
perigosos ou proibidos especificados na directiva.

2.2 Informacoes da embalagem

Os materiais de embalagem do produto so fabricados a partir de materiais recicldveis, conforme 0s
nossos Regulamentos Ambientais Internacionais. Nao elimine os materiais de embalagem junto com
0 lixo doméstico ou outros. Leve-0s aos pontos de recolha de material de embalagem indicados pelas
autoridades locais.

H Utilizacao prevista

e Este produto destina-se ao uso doméstico. Ndo é apropriado para uso comercial e nao
deve ser usado para além daquilo a que se destina.

¢ O produto s6 deve ser utilizado para lavagem e enxugamento de roupas que sejam
indicadas para isso.

e () fabricante declina qualquer responsabilidade pelo uso ou transporte incorrecto.

e Avida util do seu produto é de 10 anos. Durante este periodo, estardo disponiveis
pecas de reposicao originais para funcionar correctamente o equipamento.

e ( eletrodoméstico foi concebido para utilizagdo doméstica e semelhantes, tais como:

— zonas de cozinha em lojas, escritorios e outros ambientes profissionais;

— casas de campo;

— utilizago por clientes em hotéis, motéis e outros ambientes de tipo residencial;

— ambientes tipo pensodes;

— areas de utilizacdo comum em blocos de apartamentos ou lavandarias automaticas.
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n Especificacoes técnicas

Nome do fornecedor ou marca comercial Beko
WFTE 7611 WWR

Nome do modelo

7147342800
Capacidade nominal (kg) 7
Velocidade maxima de centrifugacéo (rpm) 1200
Incorporado Non
Altura (cm) 84
Largura (cm) 60
Profundidade (cm) 49
Entrada Unica de agua / Entrada dupla de agua .
« Disponivel
Entrada eléctrica (V/Hz) 230 V /50Hz
Corrente total (A) 10
Poténcia total (W) 2200
Cédigo do modelo principal 9217

ENERG" i

SUPPLIER’S NAME

MODEL IDENTIFIER— (¥)

0 modelo de informagdo, conforme armazenado na base de dados do
produto, pode ser consultado acedendo ao seguinte website e procurando
pelo seu identificador de modelo (*), encontrado no rétulo energético.

https://eprel.ec.europa.eu/
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4.1 Instalacao

Consulte 0 Agente da assisténcia autorizada mais proximo para a instalacdo do seu produto.

A preparacdo do local e instalagOes eléctrica, da torneira de fornecimento de dgua e dos sistemas de
descarregamento de dgua no local da instalagéo séo de responsabilidade do cliente.

Certifique-se que as mangueiras de entrada e descarga de gua, assim como 0 cabo de alimentagdo, ndo
fiquem dobrados, apertados ou comprimidos ao empurrar o produto para o seu lugar apés a instalagdo ou
procedimentos de limpeza.

Certifique-se que a instalacdo e as ligacdes eléctricas sejam realizadas pela assisténcia autorizada. O
fabricante ndo podera ser responsabilizado por danos que possam surgir por procedimentos realizados por
pessoas ndo autorizadas.

Antes da instalac&o, verifique visualmente se o produto tem defeitos. Caso possua, ndo o instale. Os
produtos danificados provocam riscos para a sua seguranga.

4.1.1 Local apropriado para instalacédo

Posicione o produto sobre uma superficie rigida, nivelada e uniforme. No pouse sobre um carpete ou
tapete felpudo ou outras superficies semelhantes.

0 peso total da maquina de lavar e da maquina de secar, com carga total, quando estéo colocadas uma
sobre a outra atinge aprox. 180 quilogramas. Coloque 0 produto sobre um piso sélido e plano que possua
capacidade suficiente para suportar a carga!

N&o coloque o produto sobre o cabo de alimentagao.

N&o instale o produto em locais onde a temperatura possa descer abaixo dos 0°C.

Recomendamos que mantenha uma folga nas laterais da maquina de modo a reduzir a vibragéo e o ruido
Num piso com degraus, ndo coloque a produto proximo da extremidade ou sobre uma plataforma.

N&o coloque fontes de calor, tais como fogdes, ferros de engomar, fornos, etc., sobre a maquina de lavar e
ndo os utilize sobre 0 produto.

4.1.2 Retirar o reforco da embalagem

Incline a maquina para tras para retirar o reforgo da embalagem. Retire o
reforco da embalagem puxando pela fita. N&o realize este procedimento
por conta propria.

4.1.3 Remover os bloqueios de transporte

1
2
3

Desaperte todos os parafusos com uma chave apropriada até que rodem livremente.

Remova os parafusos de seguranca de transporte rodando-os ligeiramente.

Fixe as tampas plasticas fornecidas no saco que contém o Manual do utilizador nos orificios no painel
traseiro.

ATENC-;\O: Remova os parafusos de seguranga de transporte antes colocar a maquina de lavar em funcionamento! Caso
contrario, 0 produto ficara danificado.

&>

Guarde os parafusos de seguranga para o transporte num local seguro para que sejam reutilizados caso a maquina precise
de ser novamente removida no futuro.

Instale os parafuso de seguranca para o transporte na ordem inversa ao procedimento de desmontagem.

Nunca desloque o produto sem que os parafusos de seguranca para o transporte estejam devidamente fixados no lugar!
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4.1.4 Ligar o abastecimento de agua
m A pressdo do abastecimento de 4gua necessdria para que a maquina funcione deve ser entre 1 e 10 bar (0,1 — 1 MPa).

E necessdrio ter entre 10 — 80 litros de dgua a correr da torneira, totalmente aberta, por minuto para que a sua maquina
funcione sem dificuldades. Instale uma valvula de redugao da pressao, caso a pressao da dgua for superior.

ATENCGAO: 0s modelos com uma entrada de 4gua tnica ndo deverdo ser ligados a uma torneira de agua quente. Se tal
acontecer, a roupa ficaré estragada ou o produto comutard para 0 modo de protecgdo e ndo funcionard.

ATENCAO: Néo utilize mangueiras de entrada de égua velhas ou usadas no produto novo. Poderdo provocar nédoas nas
suas roupas.

Aperte manualmente as porcas da mangueira. Nunca utilize uma
ferramenta para apertar as porcas.

Quando a ligagao estiver concluida, verifique se ha problemas de
fugas nos pontos de unido, abrindo totalmente as torneiras. Se
existir qualquer fuga, feche a torneira e retire a porca. Reaperte a
porca cuidadosamente apds verificar o vedante. Para evitar fugas
de agua e os danos resultantes, mantenha as torneiras fechadas
quando ndo estiver a utilizar a maquina.

4.1.5 Ligar a mangueira de descarga ao escoamento
e Ligue a extremidade da mangueira de drenagem directamente a drenagem de dguas residuais, a pia ou
lavatdrio.

c ATENGI\O: A sua casa ficard inundada se a mangueira sair do seu compartimento durante a descarga de dgua. Além

disso, ha risco de escaldamento devido as altas temperaturas da lavagem! Para evitar tais situages e para assegurar que
a mdquina realize os processos de entrada e de descarga de dgua sem problemas, fixe a mangueira de descarga com
seguranga.

e Ligue a mangueira de descarga a uma altura minima de

—t—— an .- ,
' d 40 cm e maxima de 100 cm.

pLLL “ > e No caso da mangueira ser levantada depois de baixada
//’\\, ) §| ao nivel do chéo ou junto ao chdo (menos que 40 cm
\ 4 )

acima do solo), a descarga de dgua torna-se mais dificil
e a roupa poderd sair excessivamente molhada. Por isso,
respeite as alturas descritas na figura.

e Para evitar o fluxo de retorno de dgua utilizada para dentro da maquina e para permitir uma descarga facil,
ndo introduza a extremidade da mangueira dentro de dgua utilizada nem a cologue no escoadouro com
mais do que 15 cm. Se for muito comprida, corte-lhe um pouco.

o Aextremidade da mangueira ndo devera ser dobrada, pisada e a mangueira ndo devera ficar apertada
entre 0 escoadouro e a maquina.

e Se 0 comprimento da mangueira for muito curto, utilize-a adaptando-lhe uma mangueira de extensao
original. O comprimento da mangueira ndo deve ser superior a 3,2 m. Para evitar fugas de dgua, a ligagao
entre a mangueira de extenso e a mangueira de descarga do produto devera ser bem segura com uma
abragadeira apropriada, para que ndo se desprenda e provogue fugas.
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4.1.6 Ajustar os pés
é ATEN(}[\O: Para assegurar que o produto funcione mais silenciosamente e sem vibracdes, devera estar nivelado e

equilibrado sobre os seus pés. Equilibre a maquina ajustando os pés. Caso contrério, o produto podera deslocar-se do seu
lugar e provocar problemas de compressao e vibragoes.

ATEN(}I\O: Néo use ferramentas para desapertar as porcas de blogueio. Caso contrario, elas ficardo danificadas.

1 Desaperte manualmente as porcas de bloqueio nos pés.
2 Ajuste os pés até que o produto fique nivelado e equilibrado.
3. Aperte manualmente todas as porcas de blogqueio outra vez.

4.1.7 Ligacéo eléctrica

Ligue o produto a uma tomada de parede protegida por um fusivel de 16 A. A nossa empresa ndo deverd

ser responsabilizada por qualquer dano que possa ocorrer se o produto for utilizado sem uma ligagéo a terra

conforme as normas locais.

e Aligacdo deverd estar em conformidade com os regulamentos nacionais.

* A cablagem do circuito da tomada elétrica deve ser suficiente de forma a cumprir os requisitos do
aparelho. E recomendada a utilizagéo de um interruptor com circuito de falha de aterramento (GFCI).

¢ Aficha do cabo de alimentag@o deve ser de facil alcance apds a instalagéo.

e Se 0 valor actual do fusivel ou do disjuntor na casa for inferior a 16 amperes, consulte um electricista
qualificado para instalar um fusivel de 16 amperes.

e Avoltagem especificada no capitulo "Especificagdes técnicas" deve ser igual a voltagem eléctrica da sua
casa.

e Nao faca ligagdes através de cabos de extensao ou multi-tomadas.

f} ATENG[\O: 0s cabos de alimentacdo danificados deverdo ser substituidos pelos Agentes de Assisténcia Técnica
Autorizado.

4.1.8 Utilizac&o inicial

Antes de comegar a usar o produto, certifique-se que todas as
preparagdes estdo concluidas de acordo com as instrugbes nas secgoes
"InstrucGes importantes de seguranga e ambientais" e "Instalagdo".

Para preparar o produto para lavar roupa, execute a primeira operagéo no
programa Limpeza do tambor. Se este programa ndo estiver disponivel na
sua maquina, aplique o método descrito na secgédo 4.4.2.

m Use um anti-calcdrio apropriado para maquinas de lavar.

Pode ter ficado alguma dgua no produto devido aos processos de controlo de qualidade na produgo. Isto ndo é prejudicial
para o produto.
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4.2 Preparacao

4.2.1 Separar a roupa
* Separe a roupa de acordo com o tipo de tecido, cor, grau de sujidade e temperatura permissivel da gua.
* Observe as instrugdes presentes nas etiquetas do vestudrio.

4.2.2 Preparar a roupa para a lavagem
e As roupas para lavar com metais pregados, tais como sutids com suportes, fivelas de cintos e botoes de metal
danificar@o a maquina. Retire as pegas metalicas ou lave as roupas dentro de um saco de roupa ou fronha.
e Retire todos 0s objectos dos bolsos, tais como: moedas, canetas e clips de papel, vire 0s bolsos do avesso
e escove-0s. Tais objectos podem danificar o produto ou originar ruidos.
¢ Cologue as pegas pequenas, como petgas de crianca e meias de vidro, num saco para roupas ou numa
fronha.
Ponha os cortinados na méaquina sem os comprimir. Remova os itens pregados no cortinado.
Feche os fechos de correr, cosa 0s botdes soltos e remende 0s rasgoes.
Lave os produtos com a etiqueta “lavavel na maquina” ou “lavavel a méo” apenas num programa adequado.
NAo lave junto roupas brancas e coloridas. Roupas de algod&o de cor escura e novas soltam muita tinta.
Lave-as separadamente.
As nddoas resistentes devem ser tratadas apropriadamente antes da lavagem. Se néo tiver a certeza,
verifique junto a um local de limpeza a seco.
e Utilize somente corantes/modificadores de cor e removedores de calcario apropriados para maquina de
lavar. Observe sempre as instrugGes na embalagem.
e |ave as calgas e roupas delicadas do avesso.
e Guarde os itens de roupa feitos de Ia Angora no congelador por algumas horas, antes de lavar. Isto reduzira
a formagao de borbotos.
e As roupas que estdo sujeitas a materiais como farinha, p6 de calcdrio, leite em pd, etc., devem ser
intensamente sacudidas antes de colocar na maquina. Tais pos e poeiras na roupa poderdo acumular-se
nas partes interiores da maquina ao longo do tempo e podem causar danos.

4.2.3 Sugestoes para a poupanca de energia e agua
A informagdo seguinte ajudd-lo(a)-4 a utilizar o produto de uma forma ecoldgica e que permita o uso eficaz de
energia/dgua.
e Utilize o produto com a maior capacidade permitida pelo programa que selecionou, mas néo o
sobrecarregue. Ver , Tabela de programas e consumo”.
e (Observe as instrugdes de temperatura na embalagem do detergente.
e |ave a roupa ligeiramente suja a baixas temperaturas.
e Use programas mais rapidos para pequenas quantidades de roupa ligeiramente suja.
[ ]
[ ]

N&o use a pré-lavagem e altas temperaturas para roupa que nao esteja bastante suja ou manchada.
Se planeia secar a sua roupa numa maquina de secar, selecione a velocidade de centrifugacéo mais alta
recomendada durante o processo de lavagem.

¢ Nao use uma quantidade de detergente além da recomendada na embalagem do mesmo.

4.2.4 Carregar a roupa
1. Abra a porta de carregamento da roupa.
2. Coloque a roupa dentro da maquina de modo que figuem soltas.
3. Empurre e feche a porta de carregamento até ouvir o som de encaixe. Verifique se ndo ficou nenhuma peca
presa na porta. A porta de carregamento fica bloqueada enquanto o programa estiver a decorrer. A porta s6
podera ser aberta algum tempo depois do programa ter terminado.

4.2.5 Capacidade correcta de carregamento
A capacidade maxima de carregamento depende do tipo de roupa, do grau de sujidade e do programa de
lavagem pretendido.
A méquina ajusta automaticamente a quantidade de agua de acordo com o peso da roupa carregada.

AVISO: Siga as informacdes da “Tabela de consumo e programas”. Se sobrecarregada, o desempenho de lavagem da
méquina diminuird. Além disso, poderdo ocorrer problemas de vibracéo e ruidos.
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4.2.6 Usar o detergente e o amaciador

m Ao usar detergente, amaciador, goma, corante de tecido, lixivia e descolorante ou removedor de calcrio, leia atentamente

as instrugdes do fabricante na embalagem e observe os valores da dosagem especificados. Use o copo de medida, se
disponivel.

-

@®®0

A gaveta do detergente € composta de trés

compartimentos:

— (1) para pré-lavagem

— (2) para lavagem principal

— (3) para 0 amaciador

— (&) além disso, ha um sifdo no compartimento do
amaciador.

Detergente, amaciador e outros agentes de limpeza

e Adicione detergente e amaciador antes de iniciar o programa de lavagem.

¢ Ndo deixe a gaveta do detergente aberta enquanto o ciclo de lavagem estiver em progresso!

e Quando usar um programa sem pré-lavagem, ndo ponha detergente no compartimento de pré-lavagem
(compartimento n°. "1").

¢ Num programa com pré-lavagem, nao ponha detergente liquido no compartimento de pré-lavagem
(compartimento n°. "1").

¢ Ngo seleccione um programa com pré-lavagem se for usar um saco de detergente ou tampa dispensadora.
Coloque o0 saco de detergente ou a tampa dispensadora directamente entre a roupa na maquina.

Se for utilizar detergente liquido, ndo se esquega de colocar o copo do detergente liquido no compartimento
de lavagem principal (compartimento n° "2").

Escolher o tipo de detergente

0 tipo de detergente a ser utilizado depende do programa de lavagem, do tipo e da cor do tecido.

e Use diferentes detergentes para roupa branca e de cor.

¢ Lave as suas roupas delicadas apenas com detergentes especiais (detergente liquido, champd para s,
etc.), usados unicamente para roupas delicadas e nos programas sugeridos.

e Quando lavar roupa de cor escura e colchas, recomenda-se a utilizacdo de detergente liquido.

¢ Lave Ids nos programas sugeridos com detergentes especificos, feitos especialmente para las

Consulte a parte das descrigbes dos programas para saber mais sobre 0s programas sugeridos para

diferentes téxteis.

e Todas as recomendacdes sobre detergentes sao validas para a série de programas de temperatura selecionavel.

é ATENQZ\O: Use apenas detergentes fabricados especialmente para maquinas de lavar.
ATENGAO: Néio use sabao em pd.

Ajustar a quantidade de detergente

A quantidade do detergente de lavagem a ser utilizado depende da quantidade de roupa, do seu grau de

sujidade e da dureza da dgua.

e N&o use quantidades que excedam as doses recomendadas na embalagem do detergente para evitar
problemas de espuma excessiva, enxaguamento deficiente, gastos e também para proteger o ambiente.

e Use menos detergente para quantidades menores ou roupas levemente sujas.

Usar amaciadores

Verta 0 amaciador no compartimento correspondente da gaveta de detergente.

¢ Nao exceda o nivel (>max<) marcado no compartimento do amaciador.

e Se 0 amaciador tiver perdido a sua fluidez, dilua-a em dgua antes de o colocar na gaveta de detergente.
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Usar detergentes liquidos

Se o produto contiver um copo para detergente liquido:

e Cologue a tampa do liquido detergente no
compartimento n°® “2”,

e Se o liquido detergente tiver perdido a sua
fluidez, dilua-o em &gua antes de o colocar na
tampa do detergente.

Se o produto estiver equipado com uma peca para detergente liquido:

e Se utilizar detergente liquido, puxe o dispositivo
na sua dire¢o. A peca que desce serve de
barreira para o detergente liquido.

e Se necessario, limpe o dispositivo com agua
quando estiver no devido lugar ou removendo-o.

e Se utilizar detergente em po, o dispositivo tem
de estar fixo na posi¢ao superior.

Se o produto nao contiver um copo para detergente liquido:

¢ Nao use detergente liquido para a pré-lavagem num programa com pré-lavagem.

e ( detergente liquido mancha as suas roupas quando usado com a fungéo Inicio protelado. Se for usar a
funcdo Inicio protelado, ndo utilize detergente liquido.

Usar detergente em gel e tablete

e Se o0 detergente em gel for fluido e a sua méaquina ndo contiver um copo especial para detergente liquido,
coloque o detergente em gel no compartimento de detergente da lavagem principal durante a primeira
entrada de agua. Se a sua maquina contiver um copo para detergente liquido, encha o copo com o
detergente antes de iniciar o programa.

e Se 0 detergente em gel ndo for fluido ou se for em cadpsula, coloque-o directamente no tambor antes da
lavagem.

e Cologue o detergente em tablete no compartimento de lavagem principal (compartimento n® "2") ou
directamente no tambor antes da lavagem.

Usar amido

e Adicione bicarbonato de sédio liquido, bicarbonato de sddio em p6 ou corante de tecido no compartimento
para amaciador.

N&o use amaciador e amido ao mesmo tempo, num ciclo de lavagem..
Limpe o interior da maquina com um pano hdmido e limpo, apds usar amido.

Usar removedor de calcério

¢ Quando necessario, use removedores de calcdrio fabricados especialmente apenas para maquinas de
lavar.

Usar branqueadores (lixivia)

Adicione lixivia no inicio do ciclo de lavagem seleccionando um programa de pré-lavagem. N&o coloque
detergente no compartimento de pré-lavagem. Como uma aplicagao alternativa, seleccione um programa
com enxaguamento extra e adicione o agente branqueador enquanto a maquina esté a receber dgua do
compartimento de detergente durante a primeira fase de enxaguamento.

e N&o use agente branqueador e detergente misturados.

e Use uma pequena quantidade (aprox. 50 ml) de agente branqueador e enxague as roupas muito bem, ja
que pode causar irritagdo na pele. Nao verta a lixivia directamente sobre as roupas e néo a utilize para
roupas de cor.

e Se utilizar descolorante com base de dgua oxigenada, seleccione um programa que lave a roupa a baixa
temperatura.

e Descolorante com base de oxigénio pode ser usado com o detergente; contudo, se ndo tiver a mesma
densidade que o detergente, verta primeiro o detergente no compartimento nimero “2” na gaveta de
detergente e aguarde até a maquina escorrer o detergente ao entrar a agua. Enquanto a maquina estiver a
receber agua, adicione o descolorante no mesmo compartimento.
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4.2.7 Dicas para uma lavagem eficiente

de sujidade: 40-90°C)

nivel de sujidade: fria -40°C)

no nivel de sujidade: fria
-40°C)

Roupa
Cores escuras/ . =
Cores leves e brancas Cores pretas Delicada/Las/
Sedas
(Escala de
(Escala de temperatura (Escala de temperatura iizﬁgg ;g?g:sr:g: temperatura
recomendada baseada no nivel recomendada baseada no recomendada

baseada no nivel de
sujidade: fria -30°C)

Muito sujas

(nddoas dificeis, tais
como gordura, café,
frutas e sangue.)

Pode ser necessério realizar

a pré-lavagem ou pré-tratar

as nodoas. Os detergentes
liquidos e em pd recomendados
para roupas brancas, podem

ser usados nas dosagens
recomendandas para as roupas
muito sujas. Recomenda-se usar
detergentes em pd para eliminar
nodoas de lama e de terra e

nédoas que séo sensiveis a lixivia.

Os detergentes liquidos

e em pd recomendados

para roupas de cor, podem
ser usados nas dosagens
recomendadas para as roupas
muito sujas. Recomenda-se
usar detergentes em po para
eliminar nddoas de lama

e de terra e nddoas que

530 sensiveis a lixivia. Use
detergentes sem lixivia.

Os detergentes liquidos
apropriados para roupas
de cor e escuras, podem
ser usados nas dosagens
recomendadas para as
roupas muito sujas.

Prefira detergentes
liquidos fabricados
para roupas
delicadas. As roupas
de 14 e de seda
devem ser lavadas
com detergentes
especiais para la.

Com sujidade

normal
(Por exemplo, nddoas
nos colarinhos e

()
=]
<
=]
=
S
7]
)
o
°©
=
=

0Os detergentes liquidos e em
pd recomendados para roupas
brancas, podem ser usados nas
dosagens recomendandas para

0Os detergentes liquidos e em
pd recomendados para roupas
de cor, podem ser usados

nas dosagens recomendadas
para as roupas com sujidade

Os detergentes liquidos
apropriados para roupas
de cor e escuras, podem
ser usados nas dosagens
recomendadas para as

Prefira detergentes
liquidos fabricados
para roupas
delicadas. As roupas
de 13 e de seda

(Sem nodoas visiveis.)

brancas, podem ser usados nas
dosagens recomendandas para
as roupas ligeiramente sujas.

recomendadas para as roupas
ligeiramente sujas. Devem ser
utilizados detergentes que ndo
contenham lixivia.

ser usados nas dosagens
recomendadas para

as roupas ligeiramente
sujas.

punhos causadas o normal. Devem ser utilizados o devem ser lavadas
pelo suor do corpo) as roupas com sujidade normal. detergentes que ndo ;%urpmaasl com sujidade com detergentes
contenham lixivia. ' especiais para a.
G oo omentagos | 0 etrgents s | R SRS
Ligeiramente Os detergentes liquidos e em para rou apropriados para roupas
; pas de cor, podem para roupas
sujas p6 recomendados para roupas ser usados nas dosagens de cor e escuras, podem delicadas. As roupas

de 13 e de seda
devem ser lavadas
com detergentes
especiais para la.
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4.3 Colocar o produto em funcionamento

4.3.1 Painel de controlo

1 2 3 45 6
T A
‘D o+ oo
EEEE

9 8 7
1 - Botdo de Selecéo do programa (Posi¢ao 6 - LED de Acompanhamento do programa
superior On / Off - Ligar/Desligar) 7 - Botdo Iniciar/Pausa
2 - Indicador da Velocidade de centrifugagéo 8 - Botdo de Ajuste de inicio retardado
3 - LED de Blogueio para criangas ativado 9 - Botdo de Ajuste da velocidade de
4 - LED de Bloqueio da porta ativado centrifugagéo

5 - LED indicador de Inicio retardado

Tabela de simbolos

1V O
1
= = [NR} Q

Pré-lavagem Rapido Rapida+  Enxaguamento AguaExta  Antivincos Remogao de
extra elos de

NG Vi

Vepor  Modonowmo Moo Enxaguamen\c Imerséo Dose Seleco de
automatica detergente ‘amaciador

liquido

animais
domésticos

I LINORT NSO

Enxaguamento RotagéosDes-  Descarga  Temperatura Cemnmga;ao Tomera da Semagua Retardamento Blogueio B\oque\opara Ligar / mer! - Nvelde  Adconarraupa - Progiama
carga cemnmga;au riancas criancas Desligar Pausa transferido
]

SIRRO N g =

Lavagem Cancelar AntiCrease+ Secagem Secagem extra Secagem para. Secagempara Secagem por
Flm (Anti-amarrota-

4.3.2 Preparar a maquina
1.Certifique-se de que as mangueiras estao ligadas com firmeza.
2.Ligue a ficha da maquina a tomada.
3.Abra completamente a torneira.
4.Coloque a roupa na maquina.
5.Adicione detergente e amaciador de roupas.

4.3.3 Selecdo do programa e dicas para uma lavagem eficiente
1.Selecione o programa apropriado ao tipo, quantidade e grau de sujidade da roupa, de acordo com a "Tabela
de consumo e programas" e a tabela de temperatura abaixo.
2.Selecione 0 programa desejado com o botdo de Selecdo de programa.
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4.3.4 Tabela de consumo e programas

PT
=
. =
— j=3 = g
Programa 2| g & & 5
:: o 3 3 =
g g o o E
< S % % 2
2| 8¢ 2 2 k)
S|38x2] 8 8 2
90 7 195 98 2,45 1200
60** 7 207 52,0 | 0,945 | 1200
Algodao 60 | 3,6 | 161 445 | 0,605 | 1200
40 7 195 96 1,10 1200
20 7 195 96 0,55 1200
Algodédo 60° com Pré-lavagem 60 7 | 215 | 106 | 1,95 | 1200
40*** 7 207 52,0 | 0,955 | 1200

Eco 40-60 40* | 3,5 | 161 42,0 | 0,635 | 1200

40% | 2 161 37,0 | 0,355 | 1200

o 40 3 130 69 0,80 | 1200
sinteticos 20 3 130 67 0,26 | 1200
Répido 30 7 28 65 0,15 | 1200
La 40 |15 | 65 53 0,47 | 1200
Penas 40 | 1,5 | 105 90 0,85 | 1000
Camisas 40 3 80 45 0,60 800
Lav. Tambor 90 - 160 70 2,20 600

**: 0s modos Eco 40-60 ( e Algoddes 60°C ( sdo programas de teste nos termos da norma EN 60456:2016 e com o rétulo energético
em conformidade com o Regulamento Delegado (UE) 1061/2010 da Comissao

***. 0 Eco 40-60 é um programa de teste nos termos da EN 60456:2016/prA:2019 e com o rétulo energético em conformidade com o Regulamento
Delegado (UE) 2019/2014 da Comissdo
- Consulte a descricdo do programa para carga maxima.

temperatura ambiente, o tipo e quantidade de roupa, a velocidade de centrifugacdo e as alteragdes da voltagem elétrica.

m 0 consumo de energia e de agua podem variar conforme as alteragdes na pressao da dgua, a dureza e temperatura da agua, a

Dependendo da quantidade de roupa que colocou na sua maquina, poderd existir uma diferenga de 1-1,5 horas entre a duragdo
apresentada na Tabela de consumo e programas € a duragdo real do ciclo de lavagem. A duragao serd automaticamente atualizada
logo apds o inicio da lavagem.

Selecione sempre a temperatura adequada mais baixa. Os programas mais eficientes no que diz respeito ao consumo de energia
sdo geralmente aqueles que trabalham a temperaturas mais baixas e por um periodo de tempo maior.

0 ruido e o teor de humidade restante sao influenciados pela velocidade de centrifugagéo: quanto maior for a velocidade na fase de centrifugagao,
maior o ruido e menor o teor de humidade restante.
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Valores de consumo (PT)
— o]
. E | _ € g ] 2

40 1200 7 03:27 0,955 52,0 40 53
Eco 40-60 40 1200 35 02:41 0,635 42,0 39 53

40 1200 2 02:41 0,355 37,0 26 53
Algodao 20 1200 7 03:15 0,550 96,0 20 53
Algodéo 60° com Pré-lavagem 60 1200 7 03:35 1,950 106,0 60 53
Sintéticos 40 1200 3 02:10 0,800 69,0 40 40
Rapido 30 1200 7 00:28 0,150 65,0 23 62

4.3.5 Programas principais
Dependendo do tipo de tecido, use os seguintes programas principais:
e Algodao 20-40-90
Use este programa para a sua roupa de algodao (lencois, roupa de cama, toalhas, roupdes de banho, roupa
interior, etc.). A sua roupa sera lavada com movimentos de lavagem vigorosos num ciclo de lavagem mais
longo.
e Sintéticos
Use para lavar as suas roupas sintéticas (tais como camisas, blusas, misturas de algoddo/sintéticos, etc.). A
sua roupa sera lavada com um movimento suave e possui um ciclo de lavagem mais curto se comparado com
o programa de Algoddo. Para cortinas e tules, é recomendado usar o programa Sintéticos 20°C ou 40°C.
o L3
Utilize este programa para lavar roupa de I&/delicada. A rua roupa sera lavada com movimentos de lavagem
muito suaves, para ndo as estragar.

4.3.6 Programas adicionais
Para casos especiais, hd também programas adicionais disponiveis na maquina.

m 0Os programas adicionais podem variar de acordo com o modelo da maquina.

* Eco 40-60

0 programa eco 40-60 é capaz de limpar roupa de algodao com sujidade normal indicada para ser lavada a 40°C ou 60°C, junta
no mesmo ciclo, e este programa ¢ usado para avaliar a conformidade com a legislagéo de concegéo ecoldgica da UE.

Embora este programa seja mais longo do que outros programas, oferece grande economia de dgua e energia. A temperatura
real da dgua podera diferir da temperatura de lavagem declarada. Quando carrega a maquina com menos roupa (por exemplo, %2
carga ou menos) os periodos das fases do programa podem ser automaticamente encurtados. Neste caso, 0 consumo de dgua e
energia serd mais reduzido.

e Algodao 60

Utilize para lavar roupa de linho e algod@o resistente com sujidade normal. Embora este programa seja mais
longo do que outros programas, oferece grande economia de dgua e energia. A temperatura real da dgua
poderd diferir da temperatura de lavagem declarada. Quando carrega a maquina com menos roupa (por
exemplo, ¥2 carga ou menos) os periodos das fases do programa podem ser automaticamente encurtados.
Neste caso, 0 consumo de dgua e energia sera mais reduzido, resultando numa lavagem mais econdmica.

¢ Algodao 60° com Pré-lavagem

Use este programa apenas para roupas de algoddo muito sujas. Adicione detergente no compartimento de
pré-lavagem.
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¢ Rapido

Use este programa para lavar as suas roupas de algoddo ligeiramente sujas num periodo curto de tempo.
e Camisas

Este programa ¢ utilizado para lavar em conjunto camisas de algodao, tecidos sintéticos e fibras sintéticas
misturadas. Este reduz os vincos. E executado o algoritmo de pré-tratamento.

e Aplique o produto quimico de pré-tratamento nas suas pegas de roupa diretamente, ou adicione-0 ao
detergente quando a mdquina comegar a introduzir agua a partir do compartimento de lavagem principal.
Deste modo, a mdquina ird lava-las por um periodo de tempo reduzido e assim aumentar a durabilidade das
suas camisas.
¢ Penas
Utilize este programa para lavar 0s seus casacos, coletes, blusdes, etc., de penas que possuam uma etiqueta
"lavavel na maquina". Gragas a perfis de centrifugagéo especiais, asseguramos que a dgua atinge as folgas
de ar entre as penas.

e Lav. Tambor

Utilize regularmente (uma vez a cada 1-2 meses) para limpar o tambor e garantir a higiene necessaria.
Opere 0 programa enquanto a maquina esta completamente vazia. Para obter melhores resultados, coloque
pd removedor anticalcdrio para maquinas de lavar roupa no compartimento de detergente n.° "2". Quando o
programa estiver concluido, deixe a porta de carregamento entreaberta para secar o interior da maquina.

N&o execute o programa quando houver algo dentro da maquina. Se o fizer, a mdquina deteta que esta carregada e aborta

m Este ndo & um programa de lavagem. E um programa de manutencao.
0 programa.

4.3.7 Programas especiais
Para aplicactes especificas, selecione qualquer um dos seguintes programas.
¢ Enxaguar
Utilize quando quiser enxaguar ou engomar separadamente.
¢ Rotacao+Descarga
Pode utilizar esta fungéo para remover a &gua na pega de roupa ou para drenar a dgua na maquina.
Antes de selecionar este programa, escolha a velocidade desejada de centrifugacio e prima o botéo Iniciar/
Pausa. Primeiramente, a maquina descarregard a dgua do seu interior. Depois, centrifugara a roupa com a
velocidade de centrifugagéo definida e descarregard a gua.
Se apenas pretender descarregar a agua sem centrifugar a sua roupa, selecione o programa
Descarga+Centrifugacéo e depois selecione a fungdo Sem centrifugacdo com a ajuda do botéo de ajuste da
velocidade de centrifugaco. Prima o botéo Iniciar/Pausa.

G_] Use uma velocidade de centrifugagao mais baixa para roupas delicadas.

4.3.8 Selecéo de velocidade
Sempre que um novo programa € selecionado, a velocidade de centrifugagéo recomendada do programa
selecionado € exibida no indicador da velocidade de centrifugagao.
Para diminuir a velocidade de centrifugagdo, prima o botdo de Ajuste da velocidade de centrifugagao. A
velocidade de centrifugagéo diminui gradualmente. Depois, dependendo do modelo do produto, as opgoes
"Enxaguamento suspenso” e "Sem centrifugacdo” aparecem no visor. Quando € selecionada a opgao "Sem
centrifugacéo”, as luzes do indicador de nivel de enxaguamento no se irdo ligar.
Enxaguamento suspenso
Caso ndo retire a roupa imediatamente apds o término do programa, pode utilizar a fungdo Enxaguamento
suspenso para manter a roupa na dgua de enxaguamento final, para que ndo amarrote como acontece
quando ndo hd dgua na maquina. Prima o botéo Iniciar/Pausa apds este processo se quiser descarregar a
agua sem centrifugar a sua roupa. O programa recomegcara e terminard apds descarregar a dgua.
Se pretender centrifugar a roupa mantida na maquina, ajuste a Velocidade de centrifugacéo e prima o botdo
Iniciar/Pausa.
0 programa ira recomegar. A dgua é descarregada, a roupa é centrifugada e o programa é concluido.

[i] Se 0 programa ndo chegou na fase de centrifugagéo, pode alterar a velocidade sem colocar a maquina no modo de Pausa.
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4.3.9 Inicio retardado
Com a fungéo de Inicio retardado, o inicio do programa pode ser retardado até 3, 6 ou 9 horas.

G] N&o use detergente liquido quando definir o Inicio retardado! Hé risco de manchar as roupas.

1. Abra a porta de carregamento, coloque a roupa e o detergente, etc.

2. Selecione um programa de lavagem e a velocidade de centrifugagéo.

3. Defina o tempo pretendido premindo o botdo de Inicio retardado. Quando o botdo é premido uma vez, é selecionada um
retardamento de 3 horas. Quando 0 mesmo botdo é premido novamente, é selecionado um retardamento de 6 horas e quando
¢ premido pela terceira vez, um retardamento de 9 horas. Se premir o botdo de Inicio retardado uma vez mais, a fungdo de
Inicio retardado sera cancelada.

4. Prima 0 botdo Iniciar/Pausa. A luz da hora de Inicio retardado apaga-se e a proxima luz da hora de Inicio
retardado acende-se ap6s cada 3 horas.

5. No final da contagem, todas as luzes do Inicio retardado apagar-se-ao e o programa selecionado iniciara.

[i] Pode mudar a maquina para o modo de pausa e adicionar roupa durante o periodo de inicio retardado.

Alterar o periodo de inicio retardado

Se quiser alterar a hora durante a contagem, devera cancelar o programa e definir novamente o temporizador.

Cancelar a funcéo de Inicio retardado

Se quiser cancelar a contagem do inicio retardado e iniciar o programa imediatamente:

1. Rode o botéo de Selegdo de programa para qualquer programa. Assim, a fung&o Inicio retardado sera
cancelada. A luz "Terminar/Cancelar" pisca continuamente.

2. Depois, selecione o programa que pretende executar novamente.

3. Prima o botéo Iniciar/Pausa para iniciar o programa.

4.3.10 Iniciar o programa
1. Prima o botdo Iniciar/Pausa para iniciar o programa.
2. A luz de acompanhamento do programa acendera mostrando o inicio do programa.

4.3.11 Bloqueio para criancas
Use a funcao de Blogqueio para Criangas para impedir as criangas de brincarem com a maquina. Assim, pode
evitar qualquer alteragdo no programa em execugao.

criangas ativado" ird piscar 3 vezes. O Blogueio para criangas ndo permite qualquer alteragdo nos programas ou na

Se 0 botéo de Selegdo do programa for rodado enquanto o bloqueio para criangas estiver ativo, o "LED de Bloqueio para
G‘] velocidade selecionada.

Mesmo que outro programa seja selecionado com o botéo de Selegéo do programa quando o Bloqueio para criangas estiver
ativo, 0 programa anteriormente selecionado continuard a ser executado.

Quando o Blogueio para criangas estiver ativo e a maquina em funcionamento, poderd mudar a maquina para 0 modo de
Pausa sem desativar o Blogueio para criancas, rodando o botdo de Selecéo do programa para a posicéo On / Off. Ao rodar
0 botéo de Selegdo do programa depois disso, 0 programa recomegara.

Para ativar o Bloqueio para criangas:

Mantenha premidos os botdes de Inicio retardado e velocidade por 3 segundos. Enquanto mantém premindo
por 3 segundos, a funcéo "LED de Blogueio para criangas ativado" ird piscar. Pode soltar os botdes quando os
LED ficam ligados permanentemente.

Para desativar o Bloqueio para criancgas:

Prima e mantenha premidos os botdes de Inicio retardado e Velocidade por 3 segundos enquanto qualquer
programa esta a ser executado. Enquanto mantém premindo por 3 segundos, a funcéo "LED de Bloqueio para
criancas ativado" ird piscar. Pode soltar os botdes quando os LED desligam totalmente.

m Além do método acima, para desativar o Blogueio para criangas leve o botdo de Sele¢ao do programa para a posi¢do On /

Off quando nenhum programa estiver em andamento e selecione outro programa.

0 Bloqueio para criancas ndo ¢ desativado apés falhas de energia ou quando a maquina ¢ desligada da tomada.

18/PT Maquina de lavar / Manual do utilizador



4.3.12 Andamento do programa
A progressao de um programa em execugado pode ser acompanhada a partir do indicador de
acompanhamento do programa. No inicio de cada fase de programa, a luz indicadora correspondente
acenderd e a luz da fase completada apagar-se-4.
Pode alterar as fungdes de velocidade sem parar 0 andamento do programa, enquanto 0 mesmo estd a
ser executado. Para isto, a alteragdo que for efetuar deverd estar numa fase apos a fase do programa em
execucdo. Se a alteracdo ndo for compativel, as luzes correspondentes piscardo por 3 vezes.

Se a méquina ndo passar para a fase de rotagdo, a funcdo de Enxaguamento suspenso pode estar ativa ou o sistema de
detecdo automética da carga desequilibrada pode estar ativado devido a distribuigdo desigual da roupa na maquina.

4.3.13 Bloqueio da porta de carregamento
H& um sistema de blogueio na porta de carregamento da méquina que impede a abertura da porta, quando o
nivel da agua € inadequado.
Aluz da porta de carregamento comegard a piscar quando a maquina mudar para 0 modo Pausa. A maquina
verifica o nivel de dgua no seu interior. Se o nivel for adequado, a luz da Porta de carregamento desliga-se e a
porta de carregamento pode ser aberta dentro de 1-2 minutos.
Se o nivel for inadequado, a luz da Porta de carregamento permanece ligada e a porta de carregamento ndo
pode ser aberta. Se tiver que abrir a Porta de carregamento enquanto a luz da Porta de carregamento estiver
ligada, terd que cancelar o programa em andamento. Consultar. "Cancelar o programa”

4.3.14 Alterar as selecdes ap6s o programa ter iniciado
Mudar a maquina para o modo de pausa
Prima o botéo Iniciar/Pausa para mudar a maquina para 0 modo de pausa durante a execugdo do programa.
Aluz da fase em que a maquina esté comega a piscar no indicador de acompanhamento do programa, para
mostrar que a maquina foi mudada para 0 modo de pausa.
Além disso, quando a porta de carregamento esta aberta, a luz da Porta de carregamento apaga-se totalmente.
Alterar as funcdes de velocidade
Pode alterar as funcdes de velocidade enquanto o programa esta a ser executado. Ver "Selecédo de
velocidade".

G_] Se ndo for permitida qualquer alteracao, a luz correspondente piscard 3 vezes.

Adicionar ou retirar roupas

Pode carregar/descarregar a roupa enquanto um programa estiver em andamento, se o nivel da dgua for

adequado para abrir a porta. Para fazer isto:

1. Prima o botdo Iniciar/Pausa para mudar a sua maquina para 0 modo de pausa. A luz de acompanhamento
do programa da fase correspondente durante a qual a maquina foi colocada no modo de pausa piscara.

2. Aguarde até que a Porta de carregamento possa ser aberta.

3. Abra a Porta de carregamento e adicione ou retire roupa.

4. Feche a Porta de carregamento.

5. Se necessdrio, faca as alterages nas funcoes de velocidade.

6. Prima o botdo Iniciar/Pausa para iniciar a maquina.

4.3.15 Cancelar o programa
Para cancelar o programa, rode o botdo de Sele¢do do programa para selecionar outro programa. O programa
anterior seré cancelado. A luz de Fim/Cancelar piscard continuamente para avisar que o programa foi
cancelado.
A sua maquina terminaré o programa quando rodar o botdo de Sele¢@o do programa; contudo, ndo
descarregara a agua. Quando selecionar e iniciar um novo programa, o novo programa selecionado iniciara
conforme a fase em que o programa anterior foi cancelado. Por exemplo, podera obter dgua adicional ou
continuard com a dgua que ja tem.

Alguns programas podem comegar por descarregar a agua no interior da maquina. Dependendo da fase onde o programa
foi cancelado, podera ter que colocar novamente detergente e amaciador para o programa recém-selecionado.
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4.3.16 Fim do programa
Quando o programa termina, o LED "Fim" acende-se no indicador de Acompanhamento do programa.
1. Aguarde até o "LED de Bloqueio da porta ativado" desliga-se totalmente.
2. Para desligar a maquina, rode o botdo de Sele¢ao de programa para a posicéo On/Off.
3. Retire a roupa e feche a porta de carregamento. A sua maquina esta pronta para o préximo ciclo de
lavagem.

4.3.17 A sua maquina esta equipada com um "Modo Pausa".
Depois de ligar a sua méaquina com o botdo de selegdo do programa (rodando o botdo para uma posigao que
n&o On/0Off), se nenhum programa for iniciado ou nenhum outro procedimento for realizado na fase de selegéo
ou ndo for indicada qualquer acéo dentro de cerca de 2 minutos apds o programa selecionado terminar, a
magquina mudara automaticamente para 0 modo de poupanca de energia. O brilho das luzes indicadoras
diminuird. Além disso, se 0 seu produto tiver um visor que mostre o tempo do programa, esse visor serd
completamente desligado. No caso de rodar o botdo de Selecéo de programa ou premir qualquer botdo, as
luzes e o visor regressardo a condicéo anterior. As selecdes que fizer ao sair do modo de poupanca de energia
poderdo mudar. Verifique se as suas selegdes estdo corretas antes de iniciar o programa. Se necessario, volte
a fazer as suas definicdes. Isto ndo € um erro.
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4.4 Manutencao e limpeza

A durabilidade do produto estende-se e 0s problemas experimentados frequentemente diminuem se for limpa
em intervalos regulares.

4.4.1 Limpar a gaveta de detergente

Limpe a gaveta de detergente em intervalos regulares (a cada 4-5 ciclos de
lavagem) como mostrado abaixo, para evitar a acumulagio de detergente em p6 ao
longo do tempo.

Levante a parte de trds do siféo para a remover, conforme ilustrado.

Se uma quantia maior do que o normal de dgua e amaciador misturados comegar

a juntar-se no compartimento do amaciador, o sifao deve ser limpo.

1 Pressione a parte ponteada no sifdo no compartimento do amaciador e puxe na sua direcgéo até que o
compartimento seja retirado da maquina.

2. Lave a gaveta de detergente e o sifdo com bastante dgua tépida num lavatério. Para impedir 0s
residuos de entrar em contacto com a sua pele, limpe-0 com uma escova apropriada usando um par de
luvas.

3 Volte a gaveta para o seu lugar apos a limpeza e certifique-se que ficou bem encaixada.

4.4.2 Limpar a porta de carregamento e o tambor
Para produtos com programa de limpeza do tambor, por favor, consulte a secg@o Funcionar com o produto -
Programas.
m Repita 0 processo de limpeza do tambor a cada 2 meses.
Use um anti-calcdrio apropriado para méaquinas de lavar.

Apos cada lavagem certifique-se de que nenhuma substancia estranha foi deixada no
tambor.
Se os orificios mostrados abaixo na figura estiverem blogueados, abra os orificios
usando um palito de dentes.
Objectos metdlicos estranhos poderdo causar nddoas de ferrugem no tambor. Limpe
as nddoas na superficie do tambor usando agentes de limpeza para ago inoxidavel.
Nunca use esponja de ago ou de fios de ago. Poderdo danificar as superficies
pintadas, cromadas e plasticas.
4.4.3 Limpar a estrutura e o painel de controlo
Limpe a estrutura da maquina com dgua e sabdo ou detergente em gel neutro ndo corrosivo sempre que
necessario e seque com um pano macio.
Use um pano macio e um pano himido para limpar o painel de controlo.

4.4.4 Limpar os filtros de entrada de agua
H& um filtro no final de cada vdlvula de entrada de dgua atras da maquina e também na extremidade de cada

mangueira de entrada de dgua onde foram ligadas a torneira. Estes filtros evitam que substancias estranhas
e a sujidade da dgua entrem na maquina de lavar. Os filtros devem ser limpos quando estiverem sujos.

feche as torneiras.

Retire as porcas das mangueiras de entrada de dgua
para aceder aos filtros nas valvulas de entrada de
agua. Limpe-0s com uma escova apropriada. Se 0s
filtros estiverem muito sujos, extraia-os do seu sitio
com um alicate e limpe-o0s deste modo.

Retire os filtros pelas extremidades achatadas das
mangueiras de entrada de dgua com as juntas e
limpe-os totalmente em &gua corrente.

Recoloque as juntas e filtros cuidadosamente nos seus
lugares e aperte as roscas da mangueira manualmente.
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4.4.5 Descarregar a agua remanescente e limpar o filtro da bomba
0 sistema de filtro na sua maquina evita que os itens solidos como botdes, moedas e fibras de tecidos
entupam o impulsor da bomba durante a descarga da dgua de lavagem. Assim, a dgua sera descarregada
sem qualquer problema e a durabilidade da bomba prolongar-se-4.
Se a sua maquina deixar de descarregar a agua, o filtro da bomba esta entupido. O filtro deve ser limpo sempre
que entupido ou a cada 3 meses. A dgua deve ser primeiro descarregada para limpar o filtro da bomba.
A dgua também deve ser completamente descarregada antes de transportar a maquina (por ex., se mudar
para outra casa) e no caso de congelagdo da dgua.

é ATENGI\O: Substancias estranhas deixadas no filtro da bomba podem danificar a sua méquina ou causar problemas de

ruidos.

ATENGI\O: Se 0 produto néo estiver em utilizagdo, feche a torneira, desaperte a mangueira e descarregue a dgua no
interior da méaquina para resolver qualquer possibilidade de congelagéo.

ATENGI\O: Apos cada utilizacdo, desligue a torneira de dgua a qual @ mangueira de descarga estd ligada.

Para limpar o filtro sujo e descarregar a agua:
1 Retire a ficha da maquina da tomada para cortar a alimentagdo eléctrica.

) ATENGI\O: A temperatura da agua no interior da méquina pode chegar a 90°C. Para evitar riscos de queimaduras, limpe
. o filtro depois da dgua da méquina ter arrefecido.

2. Abra a tampa do filtro.

=

3 Siga os procedimentos abaixo para descarregar a agua.
Se o produto ndo possuir uma mangueira de descarga de emergéncia, para descarregar a agua:

a. Pararecolher a dgua que flui do filtro, coloque um
recipiente grande na frente do filtro.

b.  Rode e desaperte o filtro da bomba (sentido anti-
hordrio) até que a dgua comece a correr. Dirija 0
fluxo de dgua para dentro do recipiente que colocou
na frente do filtro. Tenha sempre um pano a mao
para absorver a dgua entornada.

¢ Quando descarregar toda a dgua do interior da
maquina, extraia totalmente o filtro rodando-o.

4. Limpe quaisquer residuos dentro do filtro bem como as fibras, se houver, em volta da area do propulsor da
bomba.

5. Substitua o filtro.

6. Se a tampa do filtro for composta de duas pecas, feche a tampa do filtro pressionando a aba. Se for de
uma peca, encaixe primeiro as abas nos seus lugares na parte inferior e depois pressione a parte superior
para fechar.
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H Resolucao de problemas

Problema Motivo Solugéo
0 programa ndo se inicia depois de |Inicio / Pausa / O botdo de Cancelar ndo foi ® *Pressione 0 botdo Inicio / Pausa / Cancelar.
fechar a porta. pressionado.

Pode ser dificil fechar a porta de carregamento no
caso de carga excessiva.

* Reduza a quantidade de roupa e certifique-se
que a porta de carregamento esta devidamente
fechada.

0 programa nao pode ser iniciado
ou selecionado.

A magquina de lavar foi mudada para 0 modo de
auto-protecdo devido a um problemas de fornecimento
(tensdo da linha, pressao da agua, etc.).

e Para cancelar o programa, rode o botdo de
Selecdo do programa para selecionar outro
programa. O programa anterior sera cancelado.
(veja "Cancelamento do programa")

Agua na maquina.

Pode ter ficado alguma égua no produto devido aos
processos de controlo de qualidade na produgao.

* |sto ndo é uma falha; a dgua ndo € prejudicial a
méquina.

A maquina entra em modo de
espera ap0s o programa ter sido
iniciado ou ndo estd a receber
agua.

A torneira esta desligada.

* Ligue as torneiras.

A mangueira de entrada de dgua esta dobrada.

 Estique a mangueira.

0 filtro de entrada de dgua estd entupido.

 Limpe o filtro

A porta de carregamento pode estar aberta.

® Feche a porta.

A ligacéo de dgua pode estar errada ou a 4gua pode
estar cortada (quando a 4gua estd cortada, a execugéo
da lavagem ou enxaguamento causa o piscar do LED).

o \erifique a ligacdo da dgua. Se a 4gua estiver
cortada, pressione a tecla Inicio/Pausa apds
o fornecimento da dgua ter sido reposto para
continuar a operagédo desde 0 modo de espera.

A maquina ndo descarrega a agua.

A mangueira de descarga pode estar obstruida ou
torcida.

 Limpe ou estique a mangueira.

0 filtro da bomba esta entupido.

e Limpe o filtro da bomba.

A maquina vibra ou produz ruidos.

A méquina pode estar desnivelada.

o Ajuste 0s pés para nivelar a maquina.

Alguma substancia sélida pode ter entrado no filtro
da bomba.

e Limpe o filtro da bomba.

0Os parafusos de seguranca para o transporte néo
foram removidos.

* Remova 0s parafusos de seguranca para o
transporte.

Pode haver uma quantidade muito pequena de roupa
na méquina.

o Adicione mais roupas a maquina.

A maquina pode estar sobrecarregada com roupas.

© Retire alguma roupa da maquina ou distribua
a carga manualmente, para a equilibrar
uniformemente na maquina.

A maquina pode estar encostada a um item duro.

e Certifique-se que a maquina ndo estd encostada
em nada.

Ha 4gua a escorrer por debaixo da
maquina.

A mangueira de descarga pode estar obstruida ou
torcida.

 Limpe ou estique a mangueira.

0 filtro da bomba estd entupido.

 Limpe o filtro da bomba.

A méaquina parou logo apds o
programa ter iniciado.

A magquina pode ter parado temporariamente devido a
baixa voltagem.

e Ela retomard o funcionamento quando a voltagem
retornar ao nivel normal.

A maquina descarrega diretamente
a agua logo que a recebe.

A mangueira de dgua pode ndo ter a altura adequada.

* Ligue a mangueira de dgua como descrito no
manual de funcionamento.

Nao se vé agua na maquina
durante a lavagem.

0 nivel de gua nao é visivel do exterior da maquina
de lavar.

o Esta situagéo ndo constitui um problema.

A porta de carregamento néo abre.

0 blogueio da porta estd ativo devido ao nivel de dgua
na méquina.

 Descarregue a dgua executando o programa
Bomba ou Centrifugacdo.

A maquina esta a aquecer a dgua ou estd no ciclo de
centrifugagéo.

e Aguarde até que o programa termine.

0 blogueio para criangas estd ativo. O blogueio da
porta sera desativado um par de minutos depois do
programa ter terminado.

e Aguarde um par de minutos pela desativagéo do
blogueio da porta.

A porta de carregamento pode estar presa devido a
pressdo a que esta sujeita.

© Agarre na pega e empurre e puxe a porta de
carregamento para a soltar e abrir.
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Problema Motivo Solucéo

A lavagem demora mais do que 0  |A pressdo da dgua é baixa. * A mdquina aguarda até receber uma quantidade
especificado no manual.(*) adequada de égua para impedir uma fraca
qualidade na lavagem devido & quantidade
diminuida de dgua. Por isso, 0 tempo de lavagem
prolonga-se.

A voltagem pode estar baixa. 0 tempo de lavagem € prolongado para evitar
fracos resultados da lavagem quando a voltagem

fornecida € baixa.

Atemperatura de entrada da dgua pode estar baixa. |® O tempo necessério para aquecer a dgua
prolonga-se nas estacdes frias. Além disso, 0
tempo de lavagem pode ser estendido para evitar
fracos resultados na lavagem.

0 niimero de enxaguamentos e/ou quantidade de 4gua|® A maquina aumenta a quantidade de dgua de

do enxaguamento deve ser aumentado. enxaguamento quando for necessario um bom
enxaguamento e adiciona um enxaguamento extra
se for necessario.

Pode ter ocorrido formagéo excessiva de espumaeo | Use a quantidade de detergente recomendada.
sistema automatico de absorgdo de espuma pode ter
sido ativado, devido a demasiado uso de detergente.

A contagem regressiva do tempo |0 temporizador pode parar durante a entrada de dgua. | O indicador do temporizador ndo contara até
do programa nao funciona. (Nos que a maquina receba a quantidade adequada
modelos com visor) (*) de dgua. A mdquina esperard até que haja
quantidade suficiente de dgua, para evitar
resultados deficientes de lavagem devido a
falta de gua. Depois disso, o indicador do
temporizador recomegard a contagem.

0 temporizador pode parar durante a fase de 0 indicador do temporizador ndo contard até que
aquecimento. a mdquina atinja a temperatura selecionada.

0 temporizador pode parar durante a fase de 0 sistema de detegdo automatico de carga
centrifugacéo. desequilibrada pode ter sido ativado devido a uma
distribuicdo desigual da roupa no tambor.

A contagem regressiva do tempo  |A carga pode estar desequilibrada na maquina. 0 sistema de detegdo automatico de carga
do programa nao funciona. (*) desequilibrada pode ter sido ativado devido a uma
distribuigao desigual da roupa no tambor.

A maquina ndo passa para a fase |A carga pode estar desequilibrada na maguina. 0 sistema de detegdo automatico de carga
de centrifugagao. (*) desequilibrada pode ter sido ativado devido a uma
distribuic@o desigual da roupa no tambor.

A maquina ndo centrifuga se a dgua néo estiver
descarregada completamente.

Verifique o filtro e a mangueira de descarga.

Pode ter ocorrido formagéo excessiva de espuma e o
sistema automatico de absorgdo de espuma pode ter
sido ativado, devido a demasiado uso de detergente.

Use a quantidade de detergente recomendada.

0 resultado da lavagem é fraco: A | Foi utilizada uma quantidade insuficiente de Utilize a quantidade recomendada de detergente

roupa esta a tornar-se escura. (**) |detergente durante um longo tempo. apropriada a dureza da dgua e ao tipo de roupa.
A lavagem tem sido efetuada a baixas temperaturas | e Selecione a temperatura apropriada para a roupa
hé muito tempo. a ser lavada.
E utilizada uma quantidade insuficiente de detergente |e Utilizar uma quantidade insuficiente de detergente

com agua dura. com dgua dura faz com as manchas adiram

na roupa e isto a torna cinzenta com o passar
do tempo. E dificil eliminar este escurecimento
depois de j4 ter ocorrido. Utilize a quantidade
recomendada de detergente apropriada a dureza
da dgua e ao tipo de roupa.

Esta ser utilizado demasiado detergente. Utilize a quantidade recomendada de detergente

apropriada a dureza da dgua e ao tipo de roupa.

0 resultado da lavagem € fraco: As |Quantidade insuficiente de detergente. Utilize a quantidade recomendada de detergente

nddoas persistem na roupa se ndo apropriada a dureza da dgua e ao tipo de roupa.
for branqueada. (**) A méquina foi carregada com demasiada roupa. © N&o carregue a maquina em excesso. Carregue
com quantidades recomendadas na “Tabela de
€ONsUMmo e programas’”.
Foram selecionados um programa e uma temperatura | Selecione o programa e a temperatura apropriada
incorretos. para a roupa a ser lavada.

Tipo incorreto de detergente. Utilize detergente original apropriado para a

mdgquina.

Esta ser utilizado demasiado detergente. Verta o detergente no compartimento correcto.
Nao misture agente branqueador com o

detergente.
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Problema

Motivo

Solucéo

0 resultado da lavagem ¢ fraco:
Aparecem nédoas de gordura na
roupa. (**)

N&o estd a aplicar uma limpeza regular do tambor.

 Limpe regularmente o tambor. Para isto, veja
442,

0 resultado da lavagem é fraco: As
roupas cheiram mal. (**)

Séo formadas camadas de bactérias e odor no tambor
como resultado de continuas lavagens em baixa
temperatura e/ou programas curtos.

 Deixe a gaveta de detergente bem como a porta
de carregamento meia aberta apds cada lavagem.
Assim, evita-se a proliferagdo dum ambiente
humido favordvel as bactérias.

As roupas estéo a desbotar. (**)

A méquina foi carregada com demasiada roupa.

Nao carregue a mquina em excesso.

0 detergente utilizado esta himido.

Mantenha as embalagens de detergente
fechadas num ambiente sem humidade e ndo as
exponha a temperaturas excessivas.

Foi selecionada uma temperatura muito alta.

Selecione a temperatura e o programa adequado
de acordo com o tipo de o grau de sujidade da
roupa.

Nao enxagua bem.

A quantidade, marca e condicbes de armazenamento
do detergente usado séo inapropriados.

Utilize um detergente apropriado para maquinas
de lavar e para a sua roupa. Mantenha as
embalagens de detergente fechadas num
ambiente sem humidade e néo as exponha a
temperaturas excessivas.

0 detergente foi colocado no compartimento errado.

Se o detergente for colocado no compartimento
de pré-lavagem apesar do ciclo de pré-lavagem
ndo ter sido selecionado, a maquina tomard este
detergente durante a fase do enxaguamento

ou do amaciador. Verta o detergente no
compartimento correcto.

0 filtro da bomba estd entupido.

Verifique o filtro.

A mangueira de descarga estd dobrada.

Verifique a mangueira de descarga.

A roupa torna-se rigida apds a
lavagem. (**)

Quantidade insuficiente de detergente.

Utilizar uma quantidade de detergente insuficiente
para a dureza da dgua faz com que a roupa
endureca com o passar do tempo. Utilize uma
quantidade apropriada de detergente de acordo
com a dureza da &gua.

0 detergente foi colocado no compartimento errado.

Se o detergente for colocado no compartimento
de pré-lavagem apesar do ciclo de pré-lavagem
ndo ter sido selecionado, a maquina tomard este
detergente durante a fase do enxaguamento

ou do amaciador. Verta o detergente no
compartimento correcto.

0 detergente pode estar misturado com o amaciador.

Nao misture detergente com amaciador. Lave e
limpe a gaveta do detergente com dgua quente.

A roupa ndo cheira como o
amaciador. (**)

0 detergente foi colocado no compartimento errado.

Se o detergente for colocado no compartimento
de pré-lavagem apesar do ciclo de pré-lavagem
ndo ter sido seleccionado, a maquina tomaré
este detergente durante a fase do enxaguamento
ou do amaciador. Lave e limpe a gaveta do
detergente com dgua quente. Verta o detergente
no compartimento correcto.

0 detergente pode estar misturado com o amaciador.

* Ndo misture detergente com amaciador. Lave e
limpe a gaveta do detergente com dgua quente.
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Problema Motivo Solucéo
Residuos de detergente na gaveta |0 detergente foi vertido na gaveta molhada. * Seque a gaveta do detergente antes de verter o
do detergente. (**) detergente.

0 detergente ficou htimido.

e Mantenha as embalagens de detergente fechadas
num ambiente sem humidade e ndo as exponha a
temperaturas excessivas.

A pressdo da dgua é baixa.

o Verifique a pressédo da dgua.

0 detergente no compartimento de lavagem principal
fica hiimido se receber a dgua da pré-lavagem.
Os orificios do compartimento do detergente estao

 \erifique os orificios e limpe-os se estiverem
entupidos.

bloqueados.
Hé um problema com as vélvulas da gaveta de e Chame o Agente de Assisténcia Técnica
detergente. Autorizado.

0 detergente pode estar misturado com o amaciador.

e Nao misture detergente com amaciador. Lave e
limpe a gaveta do detergente com dgua quente.

Nao estd a aplicar uma limpeza regular do tambor.

 Limpe regularmente o tambor. Para isto, veja
442

Forma demasiada espuma na
maquina. (**)

Estdo a ser utilizados detergentes improprios para a
maquina de lavar.

o tilize detergente apropriado para a maquina.

Estd a ser utilizada uma quantidade excessiva de
detergente.

e Use apenas a quantidade de detergente
suficiente.

0 detergente foi armazenado sob condigbes
impréprias.

 Guarde o detergente num local seco e fechado.
N&o o armazene em locais excessivamente
quentes.

Algumas roupas em malha, como tule, podem criar
muita espuma devido ao tipo de tecido.

e Utilize pequenas quantidades de detergente para
este tipo de peca.

0 detergente foi colocado no compartimento errado.

e \lerta o detergente no compartimento correcto.

0 amaciador estd a ser extraido demasiado cedo.

© H3 algum problema nas valvulas ou na gaveta
do detergente. Chame o Agente de Assisténcia
Técnica Autorizado.

Escorre espuma da gaveta de
detergente.

Esté ser utilizado demasiado detergente.

o Misture 1 colher de sopa de amaciador e ¥ litro
de dgua e verta no compartimento de lavagem
principal da gaveta de detergente.

 Coloque detergente na maquina, adequado para
0s programas e cargas maximas indicadas na
"Tabela de consumo e programas”. Quando usar
quimicos adicionais (removedores de nddoas,
lixivias, etc), reduza a quantidade de detergente.

A roupa permanece molhada no
final do programa. (*)

Pode ter ocorrido formagéo excessiva de espuma e o
sistema automatico de absorgdo de espuma pode ter
sido ativado, devido a demasiado uso de detergente.

e Use a quantidade de detergente recomendada.

(*) A maquina ndo passa para a fase de centrifugacéo quando a roupa ndo esta uniformemente distribuida no tambor, para evitar qualquer
dano a méaquina e ao ambiente circundante. A roupa devera ser reorganizada e re-centrifugada.

(**) Nao esta a aplicar uma limpeza regular do tambor. Limpe regularmente o tambor. Consultar 4.4.2

A\

ATEN(,‘i\O: Se ndo puder eliminar os problemas apesar de sequir as instrucdes desta secgdo, consulte o seu Agente de
Assisténcia Técnica Autorizado. Nunca tente reparar um produto defeituoso por conta propria.
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ISENCAO DE RESPONSABILIDADE / ADVERTENCIA (PT)

Algumas falhas (simples) podem ser tratadas de forma adequada pelo utilizador final sem
que surja qualquer problema de seguranca ou de utilizacdo ndo segura, desde que as mesmas
sejam solucionadas dentro dos limites e de acordo com as seguintes instrucdes (consultar a
seccdo “Reparacdo Auténoma”.

Portanto, exceto se contrariamente autorizado na seccdo “Reparacdo Auténoma” abaixo, as
reparacOes devem ser realizadas por profissionais reparadores registados de modo a evitar
problemas de seguranca. Um reparador profissional registado é um reparador profissional
aquem o fabricante concedeu acesso as instrucdes e a lista de pecas de substituicdo deste
produto de acordo com os métodos descritos na lei nos termos da Diretiva 2009/125 / CE.
No entanto, apenas o agente de reparacdo (ou seja, os reparadores profissionais
autorizados) com quem pode entrar em contacto através do nimero de telefone
fornecido no manual do utilizador/cartdo da garantia ou através do seu revendedor
autorizado que pode fornecer servicos de acordo com os termos de garantia. Portanto,
deve estar ciente de que as reparacGes feitas por reparadores profissionais (ndo
autorizados pela Beko) anulam a garantia.

Reparacdo Auténoma

Oreparacdo auténoma pode ser feita pelo utilizador final no que se refere as sequintes pecas
de substituicdo: porta, dobradica e vedantes da porta, outros vedantes, conjunto de bloqueio
da porta e acessorios de pldstico, como os dispensadores de detergente (também esta
disponivel uma lista atualizada em support.beko .com a partir de 1 de marco de 2021).

Além disso, para garantir a seguranca do produto e evitar o risco de ferimentos graves, a
reparacdo auténoma referida deve ser feita sequindo as instrucdes do manual do utilizador
parareparacdo auténoma ou as que estdo disponiveis em support.beko.com. Para sua
seguranca, deve desligar o produto antes de tentar fazer qualquer reparacdo auténoma.

As tentativas de reparacdo feitas pelos utilizadores finais de pecas ndo incluidas na referida
lista e/ou ndo seguindo as instrucdes nos manuais do utilizador relativamente a mesma ou
que se encontram disponiveis em support.beko.com, podem levantar questdes de seguranca
ndo atribuiveis a Beko, e anulardo a garantia do produto.

Portanto, é altamente recomendavel que os utilizadores finais evitem tentar realizar
reparacdes que ndo se enquadrem na lista mencionada de pecas de substituicdo, e nesse
caso deverdo em contacto com reparadores profissionais autorizados ou reparadores
profissionais registados. Por outro lado, as referidas tentativas por parte dos utilizadores
finais podem provocar problemas de seguranca e danificar o produto e, subsequentemente,
provocar incéndio, inundacdo, electrocussdo e ferimentos graves.

A titulo de exemplo, mas ndo limitado a, as sequintes reparac8es devem ser realizadas
por reparadores profissionais autorizados ou reparadores profissionais registados: motor,
conjunto da bomba, placa principal, placa do motor, placa do visor, aquecedores, etc.

0 fabricante/vendedor ndo pode ser responsabilizado em circunstancias em que os
utilizadores finais ndo cumpram com o acima referido.

A disponibilidade de pecas substituicdo da maquina de lavar ou a maquina de lavar-secar roupa que
comprou é de 10 anos.

Durante este periodo, as pecas de substituicdo originais estardo disponiveis para operar
corretamente a mdquina de lavar ou a maquina de lavar-secar .






